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ZITTING  1967-1968

20 pecemBer 1967

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wetten op het lager ondetwijs,-

gecoordineerd bi] het koninklijk hesluit van

20 augustus 1957 en gewijzigd bi] de wet van
3 maart 1958.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De procedure die thans
gesubsidieerde instetlingen
men van de eventuele

door de
te beko-
is te ornslach-

gevolgd moet worden
om de terugbetaling
verplaatsingskosten

tig. Deze procedure is er de -voornaamste  oorzaak van
dat de ministeriéle besluiten sorns slechts met veel vertra-
ging kuunen genomen worden. De eerste instellingen die
daar onder . lijden zijn die welke belangrijke bedragen ge-
durende lange tijd moeten voorschieten of in de onmo-
gelijkheid verkeren zowel de ouders van de gehandicapte
kinderen als de beroepsvervoerders te betalen.

Door de laattijdige aanwijzing  zijn de provinciée en
de gemeenten verplicht begrotingswijzigingen te stemrnen

wat anderrnaal een oorzaak van vertraging is. De gemeen-

SESSION  1967-196S

20 pecemBre 1967

PROPOSITION DE LOI

modifiant les lois sur [I'enseignement primaire
coordonnées par l'arrété royal du 20 aolt 1957
et modifiées par la loi du 3 mars 1958.

DEVELOPPEMENTS
MESDAMES,  MESSIEURS.

La procédure a suivre actuellement par les établis-
sements subventionnés  pour obtenir le remboursement  des
frais de transport éventuels. est trop complexe. Elle est la
cause peincipale de limpossibilitt  de prendre les arrétés
ministériels  autrement qu'avec un retard considérable.

Les premiéres victimes de cet état de choses sont les
établissements  qui doivent avancer des sommes importantes

pendant une longue période ou qui sont dans l'impossibilité
de payer aussi bien les parents des enfants handicapés que
les transporteurs  professionnels.

Fixation tardive de
et les communes
budgétaires,

Par suite de la
parts, les provinces:
des modifications

leurs  quetes-
sont tenues de voter
ce qui est une nouvelld cause

ten worden aangezegd welk het totaal bedrag is dat zij | de retard. Les communes sentendent notifier le montant
moeren betalen, Zij kunnen daarop geen kontrole uit- | total qu'elles doivent payer. Elles ne peuvent exercer aucun
oefenen. . Hoogstens  kunnen zij inzage vragen van de naarn- contréle sur celui-ci. Elles peuvent tout au plus demander
lijst van de kinderen die het grondgebied van de gemeente a consulter la liste des enfants habitant la commune.
bewonen.

De onderhavige  wijziging is mede van aard een om- La présente modification est également de nature & débar-
vangrijk administratie]  werk van de centrale diensten van rasser les services centraux du Département de I'Education
het departement van Nationale Opvoeding te doen weg~ { nationale d'un travail. administratif important, cc qui per-
vallen, waardoor de 3/B van de totale kosten die thans mettra de récupérer dans une large mesure les 3/8 des
gedragen  worden doar de provimciér en gemeenten en | frais globaux qui sont actuellement & charge des pravinces
nu ten laste zouden vallen van de Staat. in een belangrijke et des communes et incomberaient dorénavant & I'Etat. . De
mate worden  gerecupereerd. Tevens zouden een aantal plus, un certain nombre_ de petites communes verraient leur:
kleine gemeenten  hun bescheiden  budget ontlast zien. budget allégé.

E. DON SE.
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WETSVOORSTEL PROPOSITION DE LOI
Enig artikek . Article. unique.
De bepalingen  van artikel 2, in fine, van de wetten op Les dispositions de larticle. 2, in Hne, des lois sur I'ensei-

het lager onderwijs, = gecadrdineerd  bij het koninklijk besluit gnement primaire coordonnées  par larrété royal du 20 ao(t
van 20 augustus 1957 en gewijzigd bij de wet van 3 maart 1957 et modifiées par la loi du 3 mars 1958, sont modifiées
1958, worden als volgt gewijzigd,; comme  suit:

« Eventuele.  verplaatsingskosten van abnormale en daar- « Les frais de transport éventuels. des enfants anormaux
mee gelijkgestelde gehandicapte kinderen  die een school et des enfants handicapés vy assimilés qui fréquentent une
voor buitengewoon onderwijs bezoeken, vallen ten laste | école de I'enseignement  spécial sont a charge de I'établisse-
van de instelling welke uit dien hoofde recht zal hebben | ment qui aura droit de ce chef & lintervention de I'Etat,
op de tussenkomst van de Staat die het volle bedrag van laquelle  devra couvrir le montant total de la dépense.

de uitgave zal bedragen. De toepassing van deze bepaling L'application de cette disposition  sera réglée par arrété
wordt  bij koninklijk  besluit geregeld ». royal ».
14 december 1967. 14 décembre  1967.
E. DONSE,
G. CRAEYBECKX-ORIJ, ,
G. ENEMAN,
M. VERLACKT-GEVAERT.




